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CONTENIDO - CONTENT - CONTEUDO - INHALT - CONTENU - CONTENUTO
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CAM VERSION ONLY

COLOCACION DE LAS PILAS - BATTERIES INSTALLATION - COLOCAGAO DAS BATERIAS -
BATTERIE INSTALLATION - INSTALLATION DES PILES - INSTALLAZIONE DELLE BATTERIE

i —)
3x1.5V AAA
LRO3 Batteries
(NOT INCLUDED)

Batteries Cover



COMO JUGAR - HOW TO PLAY - COMO JOGAR - WIE SPIELEN - COMMENT JOUER - COME GIOCARE

@ Interruptor Apagado / Encendido - Switch: ON / OFF - Ligar / Desligar - An / Aus - Marche / Arrét - ON / OFF
@ LED indicador encendidofapagado - ON/OFF indicator LED - LED indicador de funcionamento - An / Aus LED - LED indicateur ON / OFF -
LED indicatore ON /OFF

@ Arriba / abajo (acelerador) Derecha / izquierda (giro} - Up / down (throttie) Turn right or left - Cima / baixo (acelerador} Virar & direita ou & esquerda -
Oben / Unten (Drossel) rechts / links (abbiegen) - Monter / descendre (gaz) & gauche / & droite (tourner) - ascendere / discendere (accelerare)
girare a destra / sinistra

PHOTO

® vibEo

(6) VELOCIDAD/SPEED: FAST (rapido) / SLOW (lento)

@ PITIDO CORTO = ENCENDER/APAGAR LUCES PITIDO LARGO (PULSANDO 3") = 10C MODE
SHORT BEEP = ON/OFF LIGHTS LONG BEEP({BY PRESSING 3")= 10C MODE

PULSANDO 3" PITIDO LARGO= FLIP 360°- PRESSING 3" LONG BEEP

@ Ajuste (Alabeo) - Trim (roll) - Compensador de rob - Trimmung (krebs) - Ajustement (crab) - regolamento dello spostamento laterale

Avance / retroceso & derecha / izquierda (alabeo) - Forward / Backward & right / left (roll) - avangar / retroceder & direita / esquerda (rolo) -
vorwarts / riickwirts & links / rechish (krebs) - avant / arriére & gauche / droite (crab) - avanti / indietro & destra /sinistra (spostamento laterale)

Ajuste (avance / retroceso) - Trim (forward / backward) - Compensador (para trds / para a frente) - Trimmung (vorwérs/riickwarts) -
Ajustement (avant / arriére) - regolamento (avanti / indielro)




NINED

DESPEGUE - TAKE OFF - DECOLAGEM - ABFLUG - DECOLLAGE - DECOLLO

SUPERFICIE PLANA
FLAT SURFACE 2‘
SUPERFICIE LISO
| PLANFLACHE

N PLAT SURFACE
.~ SUPERFICIE PIANA

_ SINCRONIZACION /
> BINDING _
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DELANTE: LUCES ROJAS
FRONT. RED LIGHTS
FRENTE: LUZES VERMELHAS
/#] VORNE: ROTE LICHTER

" | AVANT LUMIERE ROUGE
DAVANTI: LUCE ROSSA
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i < /‘fﬂ: b L\ e v )| DETRAS: LUCES VERDES -

g TS CAR R REAR: GREEN LIGHTS =

= el e ATRAS: LUZ VERDE

HINTEN: LICHT GRUNES

DERRIERE: LUMIERE VERT
DIETRO: LUCE VERDE

CONTROL DE VUELO - FLIGHT CONTROL - vOO DO HELICOPTERO - HELIKOPTER FLIEGEN -
VOL DE L'HELICOPTERE - FAR VOLARE L'ELICOTTERO




NINCOSI.

FLIP 360° / SELECTOR VELOCIDAD - DUAL RATE

FLIP 360° VELOCIDAD / SPEED

-Pulsando el botén. es posible hacer acrobacias 3D
-Pressingbutton, it's possible perform 3D acrobatics.
-Pressionando o botéoé possivel manobras 3d.
-Driicken der Tasteist mdglich 3D-Mandver.
-Appuyer sur le boutonpour faire manceuvres 3D.
-Premendo il tastoé possibile manovre 3d.

CARGA-CHARGING - CARGA - LADEN - CHARGE - CARICARE

TIEMPO DE CARGA MAXIMO Red LED
MAXIMUM CHARGING TIME
LED ENCENDIDO = CARGA COMPLETA
LED ON = FULL CHARGE @J
LED ON = PLENA CARGA
LED EIN = VOLLLADUNG
LED ECLAIRANT = PLEINE CHARGE
CHARGE LED ILLUMINANTE = CARICA COMPLETA
L)
—

35 min
Después, desconectar@ y@. " /

O @
a usB

After lhat, disconnect@and@ " @ - 3
7 1 / 1%

VIGILAR PROCESO DE CARGA
KEEP AN EYE ON CHARGING PROCESS
MONITORAR O CARREGAMENTO
ACHTEN SIE AUF DEN LADEVORGANG
IL FAUT SURVEILLER LA CHARGE

SORVEGLIANZA DE LA CARICA




NINED IR .

COMPENSACION DEL DRONE - TRIM ADJUSTMENTS - COMPENSAGAO DE DRONE -
TRIMMUNG EINSTELLEN - REGLAGES DU DRONE - REGOLAZIONE DEL TRIM

ELEVAR EL DRONE 1 m. DEBE PERMANECER QUIETO.
TAKE OFF THE DRONE 1 m. IT MUST REMAINS STILL.
N |DESCOLAR O DRONE 1 m.DEVE PERMANECER IMOVEL.
| ABFLIEGEN DER DRONE 1 m AUS. ES MUSS NACH WIE VOR.
ENLEVER 1 m LE DRONE. IL DOIT RESTER IMMOBILE.
./ DECOLLO IL DRONE 1 m. E NECESSARIO RIMANERE FERMI.

2] CORRECCION DE MOVIMIENTOS - MOVEMENTS CORRECTION - CORRECGAO DE MOVIMENTO -
KORREKTUR DER BEWEGUNG - CORRECTION DES MOUVEMENTS - CORREZIONE DEI MOVIMENTI

FORWARD S| EL DRONE AVANZA, CORREGIR PULSANDO:
2 = IF DRONE GOES FORWARD, CORRECT BY PRESSING:
N s SE O DRONE AVANZA, CORRETO PREMENTE: N
WENN DER DRONE VORWARTS GEHT, RICHTIG DURCH DRUCKEN VON:

81 LE DRONE AVANCE, CORRECT EN APPUYANT SUR:
SE LA DRONE VA AVANTI, CORRETTO PREMENDO:

S| EL DRONE RETROCEDE, CORREGIR PULSANDO:
IF DRONE GOES BACKWARD, CORRECT BY PRESSING:
= SE O DRONE RECUA, CORRETO PREMENTE: N
B - WENN DER DRONE TRITT ZURUCK, RICHTIG DURCH DRUCKEN VON:
S| LE DRONE RECULE, CORRECT EN APPUYANT SUR:

BACK SE LA DRONE VA INDIETRO, CORRETTO PREMENDO:

, = RIGHT |S|EL DRONE ALABEA HACIA LA DERECHA, CORREGIR PULSANDO:
i IF DRONE ROLLS TO RIGHT, CORRECT BY PRESSING:

_____ H ---- |SE©ODRONE ROLA PARA A DIREITA, CORRETO PREMENTE:
L)

WENN DER DRONE LEHNENDE RECHTS, RICHTIG PRESSEN:
S| LE DRONE INCLINE VERS LA DROITE, CORRECT EN APPUYANT SUR:
SE LA DRONE S| INCLINA VERSO DRESTA, CORRETTO PREMENDO:

</ LEFT SI EL DRONE ALABEA HACIA LA IZQUIERDA, CORREGIR PULSANDO:
i IF DRONE ROLLS TO LEFT, CORRECT BY PRESSING:
——  _____ |SEODRONE ROLAPARA A ESQUERDA, CORRETO PREMENTE:
WENN DER DRONE LEHNENDE LINKS, RICHTIG PRESSEN: >
i SI LE DRONE INCLINE VERS LA GAUCHE, CORRECT EN APPUYANT SUR: )

i SE LA DRONE S| INCLINA VERSO SINISTRA, CORRETTO PREMENDO:




NINCLIIFAT.

IOC MODE - INTELLIGENT ORIENTATION CONTROL

- Pulse el boton () para entrar en el modo 10C, el POCKET DRONE  restablecer la direccion.
No imporla la direccion hacia donde vaya, el  POCKET  volara de vuella al usuario cuando mueva hacia alrés el joyslick y volara hacia adelante
cuando se mueva el joyslick hacia adelante

- Press lhe @ bullon to enter I0C, the POCKET DRONE  will reset lhe direction, No matter whal direction the
head ol POCKET lowards, it will fly to conlroller when you pullback the direction joystick, it will fly forward when you push the joystick.

- Pressione o botao @ enlrar no modo I0C, a  POCKET DRONE  iré redefinir a diregdo. Nao importa que
direg3o para a cabega de POCKET, ele vai voar para o controlador quando vocé pullback diregdo joystick, ele vai voar para a frente quando vocé
apertar o joystick.

- Driicken Sie die @ Taste eingeben [OC wird die  POCKET DRONE die Richtung zurlickzuselzen. Egal, welche
Richtung die Leiter POCKET Richtung, wird es fliegen an die Steuerung, wenn Sie die Richtung Joystick Rilckzug, wird es nach vorne zu fliegen, wenn
Sie den Joyslick driicken.

- Appuyez sur le bouton @ pour entrer dans IOC mode, le  POCKET DRONE  réinilialiser la direction. Peu imporle dans quelle
direction le téle du POCKET vers, il volera au contrdleur lorsque vous reculez la direction joystick, il volera vers 'avant lorsque vous appuyez sur le
joystick,

- Premere il pulsante per l'accesso alla modalita IOC, 1la  POCKET DRONE  reimpostare lindirizzo.
Non importa in quale direzione si va, POCKET il volo di ritorno per lutente quando si sposta indietro il joystick e volare in avanti come il joystick si
muove in avanli.
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MANUAL DE USUARIO

ESPANOL

CARACTERISTICAS (1]
» Drone 2,4 Ghz

» Largo tiempo de vuelo

+ Disefio para uso en interiores

+ Multidireccional y 4 canales

+ Méxima estabilidad (6-axis giro)

ESPECIFICACIONES:

« Longitud fuselaje: 43,6 mm

» Diametro rotor principal: 122mm

+ Peso; 13 gr (16 gr CAM version)

*+RIC 2,4 Ghz

+ Area control: <20m

+ Tiempo de vuelo: 4 min

+ 4 canales

REQUERIMIENTOS BATERIA EMISORA:

Baterias necesarias: 3x 1,5V alcalinas (LRO3 - AAA no incluidas)

REQUERIMIENTOS BATERIA DRONE:

Bateria incluida; 1 x 3,7 V 120 mAh Li-Po recargable

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD:

Aviso: El modelo equipa un circlito electronico que en ningdn caso debe ser manipulado.

Cualquier modificacién o cambio que se realice que no esté expresamente aprobado por

|a parte responsable de su cumplimienlo, pueden invalidar |a autorizacion del usuario para operar con esle equipo.

1. Mantenga alejado el cuerpo (manos, pelo...) de las hélices mientras esté el interruptor en posicion de encendido.

2. Desconectar el transmisor y helicoptero cuando no se use.

3. Sacar las pilas del transmisor cuando no esté en funcionamiento

4, Para obtener méximo rendimiento y prestaciones se recomienda el uso de pilas alcalinas.

5. Mantenga el aparato siempre a la visla para supervisario fodo el tiempo.

6. Reemplace las pilas tan pronto se detecten fallos en el funcionamiento.

7. Guarden eslos datos para futuras referencias.

8. Es necesario un estricto cumplimiento del manual de instrucciones mientras esté operando el producto.

9. El cargador de la emisora fue fabricado especialmente para su madelo. No lo utilice para cargar olras baterias que no sean las del helicopiero.

PRECAUCIONES CON LAS BATERIAS

1. Las pilas no recargables no deben ser recargadas.

2. Deben quilarse las recargables de la emisora antes de iniciar su carga,

3. Las pilas recargables deben cargarse por un adulto,

4. No mezclar distintos tipos de pilas, ni mezclar nuevas con usadas.

5. Se recomienda ulilizar pilas del mismo tipo o equivalentes.

6. Compruebe la posicion de las pilas segun correcta polaridad.

7. Sacar las pilas agoladas del producto.

8. Las terminales de suministro no deben ser cortocircuitadas.

DRONE EQUIPADO CON BATERIA DE LI-Po RECARGABLE.

PRESTE ATENCION A LAS SIGUIENTES NORMAS DE SEGURIDAD DE USO:

Por favor, guarde esta informacion para futuras consullas.

1. No arraje las baterias al fuego u ofra fuente de calor.

2. No use ni deje las baterias cerca de una fuente de calor como un fuego o un calentador.

3. No amoje las baterias contra una superficie dura.

4. No sumerja las baterias en agua, manténgalas en un ambiente seco y fresco.

5. Recargar las baterias con el cargador de bateria indicado especificamente para este proposilo.

6. No sobre-descargue las baterias.

7. No conecte |as baterias a un dispositivo eléctrico

8. No suelde las baterias ni las rasque o perfore con ufias u otros objetos cortantes.

9. No fransporte ni almacene las baterias junto con objetos metdlicos.

10. Cargue las baterias cada 6 meses

11, Apague el equipo después de usarlo

12. Para el reciclaje de Ias pilas, tape primero los polos con celo o introd(izcalo en una bolsa de plastico.

13. En caso que la bateria se hinche o se deforme durante el proceso de carga o descarga, interrumpa de forma inmediata tal carga o descarga
Existe riesgo de incendio. Ante la més minima deformacion o hinchazén de la bateria, proceda a poneria fuera de servicio.
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NINCOIRIFT. MANUAL DE USUARIO

ESPANOL

AVISO ESPECIAL PARA ADULTOS
1. Revisar regularmente para evitar dafios en el conector, cierre y olras parles. En caso de dafio, el juguete no debe ser usado

hasta que esté reparado.
2. Juguete no recomendado para menores de 8 afios.
3. Usar siempre el cargador suminisirado. No intente usar este cargador para otro tipo de baterias.
4, Es recomendable la supervision de un adullo para instalar o suslituir las baterias.
5. En entornos con descargas electroestaticas la muestra puede funcionar mal y requerir que se vuelva a configurar.
CUIDADO Y MANTENIMIENTO
1. Retirar las baterlas del juguete cuando vaya a estar un cierto tiempo sin uso (sélo de (a emisora).
2. Limpie la superficie del producto con un paiio suave.
3. Mantenga el producto alejado del calor directo
4. No sumerja el producto en agua, ya que puede dafiar los componenles electronicos
ZONAS DE VUELO
Elija un lugar con las siguientes condiciones:
1. Zona interior/exterior con condiciones ambientales Iranquilas (aires acondicionados/viento afectan considerablemente el vuelo).
2. Es aconsejable una supericie de 4m x 5m por una allura de minimo 2,5m.
3. Asegurese de que no haya elementos que interfieran en la zona de vuelo: venliladores, lamparas de lectura, arboles,...
u otros elementos peligrosos.
- El usuario dispone del control Iniciacién (60%) y Avanzado (100%) segiin sus habilidades de pilotaje. Presi los bot: de ajuste de la

emisora para cambiar de Nivel. El avanzado es ideal para pilotos expertos. Se recomienda elegir Inicial si se trata del primer vuelo del usuari
ya que es de movimientos més lentos y progresivos. |

AVISO

No recomendable para nifios de menos de 8 anos
debido al pequefio tamario de algunas piezas que

pueden ser ingeridas o inhaladas.
No toque la hélice cuando esté en funcionamiento.
No juegue encima de la cabeza de las personas.
Se recomienda la supervision de un adulto.
El uso de este modelo es responsabilidad suya.

RESOLUCION DE PROBLEMAS
SINTOMA SOLUCION

- Las palas no giran - Balerla desconectada - Conectar

-La baleria se esta agatando - Recargue la balerla

-8 -



NINEDIF. HAND BOOK
ENGLISH

CHARACTERISTICS:

« 2,4 Ghz Drone

» Long flying time

« Indoor design

« Multidirectional and 4 channels

+ Maximum stability (6-axis giro)

ESPECIFICATIONS:

» Fuselage length: 43,6 mm

» Main rotor diameler: 30 mm

* Weight: 13gr (16 gr CAM version)
«RIC 24 Ghz

+ Conlrol range: <20m

+ Flying time: 4 min

* 4 channels

TRANSMITTER BATTERY REQUIEREMENTS:
Balteries needed: 3 x 1,5V alkaline(Lr03 - AAA not included)
DRONE BATTERY REQUIREMENTS:

Battery included: 1 x 3,7 V 120 mAh Li-Po rechargeable (included).

SAFETY PRECAUTIONS:

Warning: Do not manipulale the helicopter electronic equipment.

1. Do not touch any rotating part (gear, propelier...) when flying to avoid any injures or damage.
2. Switch off the helicopter and the transmitter when not being in use.

3. Take off the batteries when not being in use.

4, It is recommended the use of alkaline batteries.

5. The vehicle must be always under supervision when operating.

6. Replace the balteries as soon any malfunclioning is detecting.

7. Save this manual for further references.

8. Please follow slrictly this manual when operating

9. The transmitler charger has been designed to operate with its own model balteries. Do not use it to charge other kind of batteries

BATTERY CAUTIONS

1, Not rechargeable batteries must not be chargeable.

2. Teke off the batteries from the Iransmitter before charging.
3. Charging process must be done by an adult.

4. Do not mix different balteries or new and old balteries.

5. Itis recommended the use of the same type of balteries.
6. Check the comect position and respect lhe polarity.

7. Take off the old batteries.

DRONE FEATURED WITH LI-Po BATTERY RECHARGEABLE.

PLEASE READ CAREFULLY THESE SECURITY GUIDELINES:

Please, read through Lhe whole inslruclion manual and keep for further reference.

1, Do nol dispose of the battery into fire or heat.

2, Do not use or leave the batery near a heat source, such as fire or a heater.

3. Do not slrike the battery or throw it against a hard surface.

4, Do not immerse the battery into water. Keep the battery cool and dry.

5. When recharging the baltery, use only lhe charger designed for that purpose.

8, Do nol over-discharge the battery.

7. Do not connect the battery to an electrical outlet.

8. Do not directly solder the baltery or pierce it with a nail or other sharp object.

8. Do not transporl or store the ballery togelher with metal objects such as necklaces, hairpins, etc.

10. Charge the baltery every six months.

11. Turn off your equipment power swilch after use.

12. Recycle used batteries after covering the battery terminals with insulation tape or inserling the battery into an individual polybag.

13. Should the rechargeable battery swell or deform while discharging or recharging, you have to immediately stop charging or
discharging the baltery. There is a danger of fire! Even in case of slighi deforming or ballooning the rechargeable batlery
has 1o be laken out of operation.

_9-



NINC O, HAND BOOK

ENGLISH

SPECIAL WARNING FOR ADULTS

1. Check regularly the product to avoid injuries. In case of damage, do not use again the toy until it will be totally repaired.
2. Toy not recommended for children under B years of age.

3. Always use the charger provided. Do not use this charger for other type of batteries.

4. It is recommended the substitulion of batteries is done by an adult,

5. In certain environments (glectrostatics) the vehicle could have a malfunctioning.

MAINTENANCE

1, Take off the batteries from the transmitter if the vehicle has not been used for a long period of time.
2. Clean the surface of the vehicle with a soft cloth.

3. Never leave the vehicle under a direct hot source.

4. Do not sink the vehicle under water.

FLIGHT ENVIRONMENT

Fly on a sunny day, without wind:

1. This helicopter is recommended for indoor/exterior use (avoid the air conditioned/wind, may affect the flight).

2. Do not fly in extreme lemperature. Do not fly in strong wind. Select a large, wide-open area to fly (4m x 5m x 2,5m).
3. Make sure the area is far from people, animals, trees, buildings, high-voltage wire and other obstruclions.

- The user has Beginner (60%) or Advanced (100%) control depending on your piloting skills. Push the buttons to change level. Advanced is
ideal for experienced riders. Beginner choice is recommended if it is the frst fight of the user, since it is slow and progressive movements,

WARNING
Not recommended for children under 8 years of age.
Contains smalls parts likely to be swallowed or inhaled.
Do not touch any rotating part when flying.
Do not fly over people.
It is recommended to play under the guidance of an adult.
Use of this model is your responsability.

TROUBLE SHOOTING

WHAT HAPPENS SOLUTION
- The biades do nol spin - Battery disconnected - Connect

- Battery almost exhausted - Charge the battery

-10 -



NINCOFIFR. MANUAL DE INSTRUGOES

PORTUGUES

CARACTERISTICAS n
+ Helicoptero 2,4 Ghz

+ Autonomia longa

» Concebido para uso em interiores

« Multidireccional e com 4 canais

« Méxima estabilidad (6-axis giro)

ESPECIFICAGOES:

» Comprimenlo da fuselagem: 43,6mm
» Didmetra rotor principal: 30 mm

» Peso: 13gr

*RIC 2,4 Ghz

+ Area controle: <20m

» Tempo de véo: 4 min

+4 canais

REQUISITOS BATERIA EMISSOR:

Baterias necessdrias: 3x 1,5V alcalinas (LRO3 - AAA nao incluldas)
REQUISITOS BATERIA DRONE:

Bater(a incluida: 1 x 3,7 V 120 mAh Li-Po recarregavel

PRECAUGOES DE SEGURANCA:

Aviso: 0 modelo inclui um circuito electrénico que néc deve ser manipulado em nenhuma circunstancia, Qualquer modificagao que nao
seja aprovada pelo fabricanle pode invalidar a autorizagdo do utilizador para manipular este equipamento.

1. Mantenha o Corpo (méos, cabelo ...) dos hélices quando o interruptor esta na posigdo de ligado

2. Desligue o helicoptero e o fransmissor quando n&o os esteja a ufilizar.

3. Relire as pilhas do emissor quando ndc estiver a ser utilizado.

4. Para obter um rendimento maximo recomendamos o uso de pilhas alcalinas

5. Mantenha o helicplero sempre no seu campo de visdo enquanto voa.

6. Substitua as pilhas assim que detectar falhas de funcionamento.

7. Guarde esta informagdo para referéncia futura.

8. Debe seguir estrictamente o manual de instrugdes quando estiver a utilizar o produto.

9. O carregador do emissor foi fabricado especialmente para baterias Li-ion. N&o o utilize para carregar batefrias além da que
vem incluida no helicoptero.

PRECAUGOES COM AS BATERIAS

1. As balerias ndo recamegaveis nunca devem ser carregadas

2. Devem tirar-se as baterias recamegaveis do emissor antes de as car regar.
3. As baterias recarregaveis devem ser carretadas por um adulto

4. Nao misturar lipas diferentes de pilhas nem misturar novas com usadas,
5. Recomenda-se a ulilizagao de pilhas domesmo tipo ou equivalentes.

6. Verifique a polaridade das pilhas.

7. Retirar as pilhas descarregadas do produto.

8. Nao curto-circuitar os terminais de alimentagdo.

DRONE EQUIPADO COM BATERIA DE LI-Po RECARREGAVEL.

PRESTE ATENGAO AS SEGUINTES NORMAS DE SEGURANGA DE USO:

Por favor, guarde esta informagaopara fuluras consuilas.

1. Nao deile as baterias ao fogo ou outra fonte de calor.

2. Nao use nem deixe as baterias préximo de uma fonte de calor como um fogo ou um aquecedor.

3. Néo atire as baterias contra uma superficie dura.

4, Nao merguihe as baterias em agua, mantenha-as num ambiente seco e fresco.

5. Recarregar as baterias com o carregador de bateria indicado especificamente para este proposito.

6. Nao sobre-descarregue as baterias

7. Nao conecte as baterias a um dispositivo eléctrico.

8. Nao solde as baterfas nem as arranhe ou perfure com unhas ou ouitros objetos cortantes.

9, Nao transporte nem armazene as baterias junto com objectos metalicos.

10. Carregue as baterias a cada 6 meses

11. Apague o equipamento depois de usar

12. Para a reciclagem das pilhas, lape primero os polos com fita adesiva ou infroduza-as num saco de plastico.

13. Se a pilha inchar ou deformar-se durante os processos de carga ou de descarga, termine imediatamente o respelivo processo.
Corre-se risco de incéndio! Mesmo que a deformagao ou o inchago sejam minimos, a pilha tem que ser colocada fora de servigo.
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NINCOFI MANUAL DE INSTRUQ()ES

. ORTUGUES
AVISO ESPECIAL PARA ADULTOS B
1, Rever regularmente para evitar danos no conector, fecho e outras partes. Em caso de danos, o brinquedo néo debe ser
utilizado até estar reparado.

2. Brinquedo nao recomendado para menores de 8 anos.

3. Usar sempre o cafregador fornecido. Nao tente usar este carregador para oulros tipos de baterias.

4, E recomendable a supervisa de um adullo para instalar ou substituir as baterias.

5. Em ambientes com descargas electrostalicas é possivel que o produto néo trabalhe bem ¢ tenha que ser reconfigurado.

CUIDADO E MANUTENGA

1, Retirar as balerias do emissor quando n&o o vai ulilizar durante algum lempo.

2. Limpe a superficie do produto com um pano suave.

3. Mantenha o produlo afastado do calor directo.

4. Nao mergulhe o producto em agua, pois pode danificar os componentes electronicos.

ZONAS DE vOO:

Escolha um local com as seguintes condigGes:

1. Zona interiorfexterior com condigoes ambientais tranquilas (aparelhos de ar condicionado/vento afectam consideravelmente o v00)
2. Recomenda-se uma superficie de 4m x 5m com uma altura minima de 2,5m.

3, Assegure-se que ndo existam elementos que interfram na zona de vdo.: ventiladores, candeeiros, arvores ... elementos perigosos.

- 0 usuarlo tem o controle de Iniclo (60%) ou Avangado (100%) dependendo de suas habllidades de pilotagem. Pressione 0s botéos Mode
para mudar. A avangada é ideal para pilotos de peritos. Escolha inlcio se for o primeiro véo do usudrio.

AVISO

Nio recomendavel para criangas com menos de 8

anos devido ao pequeno tamanho de algumas pegas

que podem ser ingeridas ou inaladas.Nédo toque no

hélice quando esta em funcionamente. Ndo voe por

cima de outras pessoas. Utilizar sob supervisdo de um
adulto.

O uso deste modelo é de sua responsabilidade.

SINTOMA SOLUCION

- O hélice ndo se move - Bateria desconectada - Conectar
- A bateria esta descarregada - Recarregue a baleria
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NINC T HANDBUCH

DEUTSCH
EIGENSCHAFTEN: n
+2,4 Ghz Drone
« Lange Flugzeit

» Fiir Indoor Gebrauch
» Multidirektional und 4-Kanal
» Maximal stabilitét (6-axis giro)

TECHNISCHE DATEN:

+ Gesamliange:43,6mm

* Rotordurchmesser: 30 mm

+ Gewicht: 13gr (16 gr CAM version}
»RIC 2,4 Ghz

» Flugradius: <20m

» Flugzeit: 4 min

+ 4 Kanéle

ERFORDERLICHE SENDERBATTERIEN:

Bendtigte Batterien: 3x 1,5V Alkaline (Lr03 - AAA nicht enthalten)

ERFORDERLICHE DRONEBATTERIEN:

Enthalten Batlerien: 1 x 3,7V 120 mAh Li-Po Akku

SICHERHEITSHINWEISE:

Wamung: Nehmen Sie keine Verdnderungen an der Elektronik vor!

1. Fassen Sie nicht in den drehenden Rotor um wahrend des Fluges Schaden zu vermeiden. Hande, Gesicht, Haare und lose Kleidung sind
vom Rotor fernzuhalten

2. Schalten Sie Sender und Helikopter bei Nichtbenutzung aus

3. Entfernen Sie bei Nichtgebrauch die Batterien aus dem Sender

4, Es werden Alkaline Batterien empfohlen

5. Das Modell muss unter sténdiger Aufsicht sein

6. Ersetzen Sie die Batterien bevor Stérungen aufireten

7. Bewahren Sie diese Anleitung gut auf

8, Bitte halten Sie sich an die Bedienungsanleilung

9, Das Sender Ladegerét wurde speziell fir den im Modell verwendeten Akku entwickell. Laden Sie damit keine anderen Akkus oder Batlerien.
10. Um Rislken zu vermeiden, das Fluggerat niemals bedienen, wenn Sie auf dem Boden oder auf einem Stuhl sitzen. Das Fluggerat in einer
Position bedienen, aus der heraus gegebenenfalls schnell ausgewichen werden kann.

BATTERIE HINWEISE:

1. Laden Sie keine Alkaline Batterien auf!

2. Nehmen Sie die Akkus vor dem Laden aus dem Sender heraus

3. Das Laden muss von einem Erwachsenen durchgefiihrt werden

4, Verwenden Sie keine neuen und gebrauchten Batterien zusammen

5. Es wird empfohlen immer den gleichen Typ Balterien zu verwenden

6. Achten Sie beim Einlegen auf die richtige Polaritat

7. Entfernen Sie alte Batterien in die dafiir vorgesehenen Sammelstellens

DER DRONE IST MIT EINEM AUFLADBAREN LI-Po AUSGESTATTET.

BITTE DIE FOLGENDEN SICHERHEITSHINWEIS BEACHTEN:

1. LiPo/Li-lon-Akku niemals ins Feuer werfen oder an heillen Orten aufbewahren.

2. Zum Aumfladen dieses LiPo/Li-ion-Akkus darf ais schlieBlich des mitgelieferte Ladegerat verwendet werden. Die Verwendung eines anderen

Lade gerétes kann zu einer dauerhaften 3. Beschédigung des Akkus sowie benachbarter Teile fiihren und kérperliche Schaden verursachen!

4, Der Akku ist fest eingebaut und sollle nur durch einen Experten oder Fachhéndler ausgetauscht werden

5. Niemals ein Ladegerét fir NiCd-/NiMH-Akkus verwenden!

6. Fiir den Aufladevorgang ist immer auf eine feuerfeste Unterlage und eine brandsichere Umgebung zu achten.

7. Wihrend des Auf- und Endladevorgangs den Akku nicht unbeaufsichtigt lassen.

8. Der Akku muss immer volisténdig aufgeladen werden, darf aber nicht langer als 20 Minuten geladen werden.

9. Die Kontakte diirfen niemalis getrennt oder kurzgeschlossen werden.

10. Die Konlakte des Akkus niemals auseinanderbauen oder verandem.

11. Die Zellen des Akkus nicht beschédigen oder aufstechen. Es bestsht Explosionsgefahr!

12. Der Akku darf nicht in die Reichweite von Kindern gelangen.

13. Falls sich der Akku wahrend des Entlade- oder Ladevorgangs aufblahl oder verforml, beenden Sig soforl das Laden oder Entladen.
Besteht Brand gefahr! Selbst bei geringer Verformung oder Ballonbildung muss ein Akku aus dem Betrlab genommen werden.
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NINCOFIFR. HANDBUCH
DEUTSCH

SPEZIELLE HINWEISE FUR ERWACHSENE B

1. Prifen Sie regelmaRig die ordnungsgeméRe Funktion des Helikopters und Senders. Im Falle eines Defektes nulzen

Sie es nicht bis vollstandig repariert wurde

2. Das Spielzeug ist fir Kinder unter 8 Jahren nicht geeignet

3. Nutzen Sie das Ladegerat nur unter Aufsicht, Nutzen Sie den Lader nicht fiir andere Akkus oder Batterien.

4. Es wird empfohlen die Batterien von einem Erwachsenen zu verwalten

5. Elektrostalik kann Storungen verursachen.

WARTUNG

1. Enlfernen Sie die Batterien wenn der der Helikopter l@nger nicht in Betrieb ist.
2. Reinigen Sie die Oberflachen mit einem sauberen und nur feuchlem Tuch

3. Den Helikopter von heissen Quellen wie Glihlampe, Sonne etc. femhalten.

4. Den Helikopter von Wasser fernhalten,

FLUGVORAUSSETZUNGEN

Fliegen Sie an einem sonnigen Tag ohne Wind

1. Dieser Helikopter st fiir Indoorfoutdoor Flug geeignet

2. Fliegen Sie nicht bei extremen Temperaturen oder starkem Wind. Suchen Sie sich ein groRes, freies Gelénde zum.
3. Stellen Sie sicher, das dieses Areal weil genug von Menschen, Tieren, Hausern und Stromleitungen ist

- Der Pilot kann zwischen einem Einsteiger (60%) oder Expert Modus (100%) entscheiden. Driicken tastem um
den Modus zu wechseln. Advanced ist ideal fiir erfahrene Piloten. Der Einsteiger Modus sollte gewahit werden wenn es sich um lhren ersten
Drone Flug handelt, da dieser dann langsamer und weniger wendig reagiert und besser zu kontrollieren ist.

WARNUNG

Nicht geeignet fiir Kinder unter 8 Jahren.
Kieinteile kénnen verschluckt werden. Nicht
in den drehenden Rotor fassen. Nicht iiber
Personen fliegen. Es wird empfohlen unter
Aufsicht eines Erwachsenen zu fliegen.
Verwndung dieses Modells liegt in lhrer Verantwortung.

FEHLERSUCHE

URSACHE LOSUNG
- Die Rotorblétter bewegen sich nichl. - Batterie abgeklemmt - Verbinden

-Akku enliaden = Akku aufladen
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NINCOFRIR. MANUEL DE L'UTILISATEUR

FRANGAIS

CARACTERISTIQUES n
Drone 2,4 Ghz

* Long temps de vol

«Congu pour étre utilisé a l'ntérieur

Multidirectionnel et 4 canaux

«Stabilitt maximale (6-axis giro).

SPECIFICATIONS:

+Longueur fuselage : 43,6 mm

«Diametre rotor principal : 30 mm

+Poids : 13 gr (16 gr CAM version)

*RC 2,4 Ghz

+Zone de contréle : <20m

*Temps de vol : 4 min

*4 canaux

CONDITIONS REQUISES PILES EMETTEUR:
Piles nécessaires: 3 x 1,5 V alcalines (Lr03 - AAA non inclues)

CONDITIONS REQUISES BATTERIE DRONE:

Batterie incluse: 1 x 3,7 V 120 mAh Li-Po rechargeable

PRECAUTIONS DE SECURITE :

Avertissement: Le modéle dispose d'un circuit électronique qui ne doit pas étre modifié. Toute modification ou fout changement réalisé sans
f'autorisation préalable obtenue de la part du responsable, esl susceptible d'invalider I'autorisalion de I'utilisateur & utiliser ce dispositif.
1. Veuillez éloigner le corps (mains, cheveux...) des hélices lorsque linterrupteur est en position de marche.

2, Veuillez déconnecter 'émetteur et I'hélicoptére lorsqu'ils ne sont pas en fonctionnement.

3. Afin d'obtenir le rendement oplimum et les meilleures prestalions, nous vous recommandons d'utiliser des piles alcalines.

4, Veillez & ce que I'appareil soit toujours dans votre champ de vision, afin de pouvoir le survsiller & toul momenl.

5. Veuillez remplacer les piles dés I'apparition de faiblesses dans I'utilisation de I'appareil.

6. Veuillez conserver ce mode d'emploi afin de pouvoir le censulter ultérieurement.

7. Vous devrez respecter les instructions figurant dans ce manuel pour uliliser ce produit.

8. Le chargeur de I'émetteur a été fabriqué spécialement pour votre modéle.

Veuillez ne pas vous en servir pour charger des bafferies autres que celles de I'hélicoptére,

PRECAUTIONS CONCERNANT LES BATTERIES

1. Il ne faut pas recharger les piles non rechargeables.

2. Vous devrez retirer les piles rechargeables de I'émetteur avant de procéder
au chargement,

3. Les piles rechargeables doivent &tre rechargées par un aduite.

4. Ne pas mélanger les différents types de piles, ne pas mélanger les piles
neuves et les piles usagées.

5. Nous vous recommandons d'utiliser des piles du méme type ou d'un type
équivalent.

6. Veuillez vérifier que la position des piles respecte la polarité.

7. Vesuillez refirer les piles usagées du produil.

8. Les terminaux d'alimentation ne doivent pas étre court-circuités.

DRONE EQUIPE AVEC UN ACCUS LI-Po RECHARGEABLE.

RESPECTEZ CES REGLES DE SECURITE

1. Ne jelez pas I'accus au feu et ne le laissez pas dans un endroil trés chaud.

2. N'exposez pas I'accus directement au soleil, il risque d'exploser, de surchauffer ou de prendre feu.

3.Ne faites pas subir de choc & 'accus

4.Ne laissez pas I'accus prendre I'humidité

5. Chargez 'accus uniquement en vous servant du chargeur.fourni.

6. Eteignez le chargeur lorsque I'accus du jouet est chargé et débranchez-le toujours du modéle.

7. Wahrend des Auf- und Endladevorgangs den Akku nicht unbeaufsichtigt lassen.

8. Ne pas souder les accus ni les gratter ou percer avec des clous ou autres objets perforanis.

9. Ne pas transporter ou stocker des accus avec des objets métalliques qui risqueraient de provoquer un courl-circuit.

10. Recharger I'accus tous les 6 mois.

11, Eteignez I'appareil aprés utilisation.

12. Pour le recyclage de I'accus, couvrir d'abord les éléments avec du ruban adhésif ou le mettre dans un sac en plastique.

13. Si 'accu gonfie ou se déforme pendant la décharge ou la charge, metire immédiatement fin a la décharge ou décharge.
Il'y a risque d'incendie. Méme en présence d'une faible déformation ou gonflement, un accu doit éire mis hors service
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NINC O MANUEL DE L'UTILISATEUR
FRANGAIS

AVERTISSEMENT SPECIAL POUR LES ADULTES

1. Veuillez vérifier de fagon réguiiére, et ce afin de prévenir et d'éviter les dommages: le connecteur, les fermetures et les aulres pieces.

En cas de dommages, le jouel ne doit pas élre utilisé jusqu'a élre ulilisé jusqu'a ce qu'il soit réparé

2. Jouet non recommandé pour les enfanls de moins de 8 ans.

3. Veuillez toujours utiliser le chargeur fourni. N'essayez pas d'utiliser le chargeur pour un autre type de balteries.

4. Nous recommandons la présence d'un adulte pour inslaller ou remplacer les piles.

5, Il est possible que dans un environnement propice a des déchargues électrostatiques, des disfonctionnements se produisent et qu'une

nouvelle configuration soil nécessaire

SOIN ET MAINTENANCE

1. Veuillez reirer les piles du jouet lorsqu'il ne va pas étre utilisé pendant un certain temps
(concerne uniquemenl la [élécommande).

2. Nettoyez la surface du produil avec un chiffon doux.

3. Conservez le produit éloigné de la chaleur directe

4. Ne plongez pas le produit dans I'eau, cela peut détériorer les composants électroniques

ZONES DE VOL

Veuillez choisir un lieu disposant des conditions suivantes:

1. Zone inlérieure/exlérieur disposanl de conditions environnementales calmes (les syslémes de climatisation/vent affectent
considérablement le vol)

2. Nous conseillons une surface de 4 m x 5 m avec une hauteur minimale de 2,56 m

3. Veillez & ce qu'il n'y ait pas plus d'éléments interférant la zone de vol : ventilateurs, lampes de lecture, arbres...

ot autres éléments dangereux

- L'utilisateur a le contréle Initiation (60%) et Avancé (100%) en fonction de vos talents de pilote. Appuyez sur les touches de réglage de
I'émetteur pour passer les niveaux. La polnte est idéal pour les cavallers expérimentés. Choix initial est recommandé si c'est le premier
vol de l'utilisateur, car il est des mouvements lents et progressifs.

AVERTISSEMENT
Non recommandé aux enfants de moins de 8 ans car
ce jouet contient des piéces de petite tallle pouvant
étre avalées ou inhalées. Ne touchez pas I'hélice
lorsqu’elle est en fonctionnement. Ne faites pas
voler I'appareil au dessus de la téte des personnes.
Présence d’un adulte recommandée.
L'utilisation de ce modéle est votre responsabilité.

RESOLUTION DES PROBLEMES
SYMPTOME SOLUTION

- Les pales ne tournent pas - Batterie débranchée - Brancher

- La batterie esl déchargée - Rechargez la batterie
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NINCO. MANUALE D’USO

ITALIANO

CARATTERISTICHE n
+ Drone a 2,4 Ghz

+ Volo a lunga durala

« Disegnalo per utilizzo allintemo

« Multidirezionale e 4 canali

+ Massima stabilita (6-axis giro)

SPECIFICHE TECNICHE:

+ Lunghezza fusoliera:43,6mm

+ Diametro rotazione principale: 30 mm
+Peso: 13gr (16 gr CAM version)
«RIC 2,4 Ghz

+ Raggio di controllo: <20m

» Tempo di volo: 4 min

+ 4 canali

ASSORBIMENTO BATTERIA TRASMETTITORE:
Balterie richiesle: 3 x 1,5V alcaline (LR03 - AAA non comprese)

ASSORBIMENTO BATTERIE DRONE:
Balteria inclusa: 1 x 3,7 V 120 mAh Li-Po ricaricabile

AVVISI DI SICUREZZA:

Awvertimento: non manipulate I'equipaggiamento elettronico del elicottero

1. Non toccate qualsiasi parie rotante (ingranaggi, elica) mentre & in volo per evitare di ferimenti o danneggiamenti
2. Quando non & in uso, spegnele sempre sia l'elicottero che il trasmettitore

3. Quando non & in uso, staccate le batterie

4. Siraccomanda limpiego di batterie alcaline

5. Il velivolo deve sempre essere supervisionato quando & in volo

6. Sostiluite le batterie non appena si verificano dei malfunzionamenti

7. Conservate questo manuale per future consultazioni

8. Seguite attentamente le indicazioni di questo manuale

9. |l caricatore del trasmetiilore & stalo progettato esclusivamente per questo modello. Non utiiizzatelo per caricare allri tipi di batterie.

PRECAUZIONI BATTERIA

1. Non devono essere ricaricate batterie non caricabili

2, Togliete le balterie dal trasmettitore prima di avviare la ricarica

3. Il processo di ricarica deve essere eseguito da un adulto

4. Non mischiate baterie di fipo diverso o nuove batterie con vecchie batterie
5. 8i raccomanda di uflizzare batterie dello stesso tipo

6. Controllate il posizionamento delle balterie e la polarita

7. Rimuovete batterie vecchie

DRONE DOTATO DI BATTERIA RICARICABILE Lli-Po.
LEGGETE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI DI SICUREZZA:
E' consigliabile leggere tutto il manuale d'istruzione e conservarlo per consultazioni future.
1. Non gettate Ia batteria nel fuoco o su fonti di calore
2. Non ulilizzate o abbandonate la batteria vicino a fonti di calore
3. Non battete e non lanciate la balteria conlro una superficie dura
4. Non immergete |a baiteria sott'acqua. Conservare la batleria in luogoe fresco e asciufto
5. Quando ricaricale |a batteria, utilizzate solamente I'apposito caricatore
6. Non scaricate mai completamente la batteria
7. Non collegate la batteria ad una presa eletfrica
8. Non saldare la batteria e non forare la batteria con un oggetto appuntito o tagliente
9. Non trasportare o conservare |a batteria vicino ad oggelti metallici come collane, spille, forcine per i capelli, o simili
10. Ricaricare la batteria ogni sei mesi
1. Spegnete linterrutfore della corrente dopo l'uso
12. Smallite le batterie usate negli appositi luoghi dopo aver ricoperto i terminali con nastro isolante oppure avvolgeteli in un sacchetto di plastica
13. Se durante il processo di scarica o carica I'accumulatore si gonfia o deforma, interrompere immediatamente il relativo processo
Esiste pericolo d'incendiot Un accumulatore non deve pil essere ufilizzato gia in presenza di una minima deformazione o rigonfiamento.
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NINCOIFIF MANUALE D°USO
AVVERTIMENTO PER UTENTI ADULTI B

1. Controllate regolarmente il prodotto per evitare ferimenti

Qualora I'articolo é stato danneggialo, non utilizzatelo pill fino a quando non € stato completamente riparato

2. Articolo non consigliato per 'uso di bambini con meno di 8 anni

3. Usale sempre solo il caricatore in dotazione. Non utilizzate mai questo caricatore per alfri tipi di batterie

4. Si raccomanda che la sostituzione delle batterie venga eseguita da un utente adulto

5. In alcuni ambienti carichi eleltrostaticamente, il velivolo pué non funzionare.

MANUTENZIONE

1. Togliete le batterie dal trasmetlitore se il velivolo non verra utilizzato per un lungo periodo
2. Pdlile la superficie del velivolo con un panno morbido

3. Non abbandonate mai il velivolo vicino ad una fonte di calore

4, Non sommergere il velivolo sott'acqua.

SITI DI VOLO

Scegliere un luogo con le seguenti condizioni:

1. Area interna / esterna con condizioni di calma (condizionatori d'aria / vento influenzanc notevolmente il volo).

2. E ‘consigliabile superfcie 4m x 5m con un'altezza minima di 2,5 m.

3. Assicurarsi che non ci sono elemenli che interferiscono in volo: venlilatori, lampade, alberi, ... altri elementi pericolosi.

- L'utente ha la Initiation (60%) e un avanzato controllo (100%) come le vostre abilita di pilota. Premere i pulsanti di regolazione per
modificare il livello di stazione. Avanzata & I'ideale per i piloti pil esperti. Chiedere si consiglia di scegliere e si tratta del primo volo
dell'utente, in quanto si tratta di movimenti pit lenti e progressivi.

4 AVVERTIMENTO ™\

Articolo non consigliato per I'uso dei bambini con
meno di 8 anni.

Contiene parti piccole che possono essere facilmente
ingoiate o inalate.

Non toccare qualsiasi parte rotante quando é in volo.
Non fatelo volare sopra la gente.

Si raccomanda di giocare sempre sotto la
sorveglianza di un adulto.

\Sutilizzo di questo modello ¢ la vostra responsabilita.

Y

INDIVIDUAZIONE DEI PROBLEMI

COSA SUCCEDE LA CAUSA LA SOLUZIONE

- Le pale non girano - Balteria scollegata - Collegare

- Balteria quasi scarica - Caricare la batteria
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ESPANOL

Esle es un produclo complejo de hobby, no es un juguele. No recomendado para menores de 8 afios. Debe ser usado con precaucion y
senlido comun y requiere una un minimo bésico de habilitad para su pilotaje. No ulilizar esle produclo de manera segura y respansable pusds
causar lesiones o dafios en el propio produclo U olras propiedades Esle produclo no esla recomendado para nifios sin la estricta supervision de
un adulle. El manual del producio conliene i de idad, uso y Esi leer el manual y seguir las
inslrucciones y avisos que explica antes de manipularto, prepararto 0 Usar para poder pilotarlo correctamenlte y evilar daffos o lesiones.
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ENGLISH

This is a sophislicaled hobby producl and nol a toy. Children under the age of 8 are forbidden, If musl be operaled wilh caution and common
sensa and requires some basic mechanical ability. Failure to operale Ihis product in a sale and responsible manner cautd result in infury or
damage (o the product or ather property. This product in nol inlended [or use by childen wilhout direct adult supervision The producl manual
conlains inslruclions for safety, operation and maintenance. It is essential to read and follow all the instruclions and wamings in the manual, prio
to assembly, selup of use, in order lo operale correcily and avoid damage or injury.

WEEE- Al tha end of this devee's usold Mo, plese
tedricrve i B biaenes and depose of (hev separatidy
Tatue electncal appkances 10 e local collecion ponts
Ior waste electricad e elctenic oguomert. (ther
COMPONGIES Gl e Bspozoc of W domestic ke
I ek oo for your co-operaen! Pb

PORTUGUES

Esle e um producto complelo de habby, ndo e um brinquedo N&o recomendado para menores de 8 anos. Deve ser isado com precaugao e
senlido de responsabilidade, requer um minimo basico de habituagao para sua pilolagem. N&o utilizar esle praducto de manera insegura ou
irresponsavel, pode causar esGes ou danos no proprio producta ou em culras propriedades, Este praduclo ndo e recomendado para criangas
sem a supsrviso de um adullo. O manual do produclo conlem ir des de usoe I Ei tanle ler o manual e seguir
85 insliugdes e avisos que explica anles de o manipular, preparando-o para usar, poder pilola-o correclamente e evitar danos ou Jesdes.

L de gestho de tesidsos de apareihas
#lecinicos = elecironicas. depusiie 8 plifas
astas separadamenie no “Fihbe’
aporitnn o8 aparaihon glécincas ielhok nos
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N 0 normg m.lun o oala sua calybatagan Pb

DEUTSCH
Dieses Modell ist ein h i t al, kein Spk Es isl fiir Kinder unter 8 Jahre nichl geeignel. Es sollte mil viel Vorsicht und
d del werden und um ihn zu steuern ist ein Minimurn an Handferligkeit notwendig. Eine nichl sichere und
unveraniworlliche Verwendung kann zu Schiden am Modell selber als auch an anderen Gegenstinden fiihren. Dieses Gerél isl nicht fr Kinder
ohne slrikte L durch einen E geeignel Aus dem Handbuch zu diesem Modell gshen wichlige Hinweise zur Sicherheil,
Verwendung und Warlung hervor. Daher solllen Sie dieses aufmerksam lesen und die darin enlhalienen Anweisungen und Hinweise beachlen,
bevor Sie das Madell vorbereilen und in Belrieb nehmen. Auf diese Weise werden Sie lernen, ihn korrekl zu sleuern und Schéden oder
Verlelzungen zu vermeiden

Eleitoschmpespetete: Nooh Getrapcivence eng B
Erdnerimen Se pbe Battenc L entuorges Se dese
seyral Geben Sie ahe eleadnach bebrebone Oénme b
et Samreldslon des Gemdingen fin Elskdrischiot ub
[ sbepen Tk pehen in dem Nlausmedl Daese
I (e MWl Pb

FRANGAIS

Ceci est un produil sophisliqué de loisirs el pas un jouet. Interdil aux enfants de moins de 8 ans. (I doil élre ulmsé avec précaution el bon sens,

il faut des i de baseen Le fail de ne pas uliliser ce produil d'une maniére sé el peul provog

des blessures ou des dommages au produit ov & d'aulres biens. N'esl pas adapl(é a une ulilisation par des enfanls sans la surveillance direcle
dun adulle. Le manuel conlienl des inslruclions relatives & la sécurité, a l'ulilisalion el # lenlretien de ce produil. Il esl essentie! de lire el de suivre
toutes ces i etles avanl fion ou utilisation du produit afin de garantir un fonctionnement correcl
sans causer de dommages ou de blessures

S les déchets '
éectrongues DEEE) | apres I'Lidisabon, mlezrehfeths
pHes e les jeter de manére sexarée. Poriez les vieux appareis
mumununmmcmwmunmmdm UeLhels
d equpements Blectngues el sectronques. Les autr
— mslummmmwumr Pb

ITALIANO

Questlo sofisticato articolo per il lempo libero non & un giocattolo. Non € adatio per bambini con meno di 8 anni. Deve essere ulilizzalo con molia
caulela e con buonsenso. Per il comando & distanza & richiesla un minimo di manualita, LU'ulilizzo insicuro e iresponsaible pub provocare danni

allo slasso modello @ danneggiare anche alire cose. Questo arlicolo non pud essere ulilizzalo da bambini senza la sorveglianza e la guida diun
adullo. Il manuale d'uso specifica molte Ind»cazmnl per Ia svcurezza per luso e per la manulenzione. Per quesia ragione é molto importante seguire
le indicazioni del il manuale d'uso e perlanto & i leggerto con jone e seguirne sia le istruzioni che le indicazioni
in esso contenulo prima di metlerto in funzione. Solo in questo modo riuscirete ad imparare di comandarlo corretlamene evilando danni o ferimeni

WEEE: quando I'apparecchio non & pi ulilizzabile,
{egliete huita le batlerie & bullatel via separalamenle.
Provwedele adi slmmun snp.amcma!urn elettrica presso
Icenirigi smist |

bullale
il dmm- L'ambiente viingrazierd, Pb
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NOTES

NINCO DESARROLLOS S.L. declara que este sistema de radiocontrol esta en conformidad con los
requisitos basicos de las correspondientes Directivas Europeas. La Declaracién de Conformidad original
se puede obtener accediendo a la seccion descargas de la siguiente direccion web: www.ninco.com

NINCO DESARROLLOS S.L. hereby declares that this radio control system is in accordance with the
basic requirements of the corresponding European Directives. The original Declaration of Conformity
can be obtained clicking the download area in the following web address: www.ninco.com

Espariol [Spanish]:

Por medio de la presenle NINCO DESARROLLOS S.L. declara que el equipo de radio control cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera oiras
disposiciones aplicables o exigibles de la Direcliva 1999/5/CE.

English:

Hereby, NINCO DESARROLLOS S.L., declares Ihat this Radio Conlrol Equipmenl is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Portugués [Portuguese]:

NINCO DESARROLLOS S.L. declara que esle Radio Control Equipmenl esta conforme com os requisilos essenciais e oulras disposiges da Direcliva
1999/5/CE.

Deuisch [German]: N

Hiermit erklért NINCO DESARROLLOS S L., dass sich das Gerét Radio Conlrol Equipment in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und
den librigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindel

Frangais [French]:

Par la présente NINCO DESARROLLOS S.L. déclare que I'appareil de Radio Conlrol esl conforme aux exigences essenfielles et aux autres dispositions
perlinentes de la directive 1999/5/CE.

Italiano:

Con la presente, la NINCO DESARROLLOS S.L. dichiara che questa attrezzatura di Radio Controlio & conforme ai requisiti essenziali e 2

qualsiasi allra disposizione applicabile o richiesta dalla Direttiva 1999/5/CE
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SERVICIO TECNICO ONLINE: PARA GARANTIAY ATENCION AL CLIENTE VISITE www.ninco.com
ONLINE CUSTOMER SERVICE AND WARRANTY VISIT www.ninco.com.

ce 0197
< @ )g e

NINCOAIR is brand of NINCO DESARROLLOS S.L.
Cira. de I'Hospitalet 32
08940 Carnella Barcelona Spain

CIF B-60307725



